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 دهیچک
 ید دلالابعا ییلازم جهت شناسا ی، کارآمد یمؤنث و مذکر در زبان عرب یبند طبقه

مقام استعمال عامل  اً یمجاز و ثان/قتیاولًا دوگانه حق رایدر قرآن را ندارد؛ ز  یجنس زبان
اما آنچه در فهم قرآن موضوع مطالعه است،  ؛است یبند طبقه نیدر ا کنندهنییتع

است.  یانسان اتیح یاساس لفهؤ م مثابهبه تیو نحوه ارتباط قرآن با جنس یجنس انسان
وضوح و ابهام عناصر آن است.  وضعفهم قرآن،  درمسائل  نیر تیاز اساس یکی

 که بتواند عناصر زبان را از میهست یبند طبقه یک ازمندیرسد نیبه نظرم ی،رو نیازا
کند.  ییشناسا دیها در قرآن مجو ابهام آن یو وضع دلال یلحاظ ارتباط با جنس انسان

رابطه  زیعدم وجود ابهام و تما ایجود و ،یو زبان یستیز  جنس زیتما یبر مبنا ،یرو نیااز 
و  ییشناسا ریصورت ز در قرآن را به یعناصر مبهم، صنوف مختلف جنس زبان یمعان
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 مقدمه. 1
 جنسیت(و جامعه ) مذکر(/مؤنث) زبان ،نر/ماده() عتیجنش در سه ساحت طب

ابه مثبه«  (Linguistic Gender) یجنش زبان»شناسی جدید است. در زبان ییشناساقابل
با عنوان  گذشته درکه  1قلمداد شده است (Gender) و جنسیت (Sex) نمود زبانی جنش

 است. شدهمطرح هازبانو تذکیر در بسیاری  تأنیث

است که هر  شده انجامی جدیدی هاپژوهش، در قرآنمطالعات زبانی جنسیت  نهٔ یزم در
ی، امقالهن بار کیوان زاهدی در . به زبان فارسی اولیاندستهینگری جنش زبانیک از منظری به 

 زبان و تیجنسمجید دهقان در کتاب  2ی را در ارتباا با قرآن مجید بررسی کرد.جنش زبان
گفتمان جنسیتی قرآن را واکاوی کرده و بازنمایی زنان در زبان قرآن را نشان داده است.  قرآن

ای مطالعه به در قرآن یجنس یهایپردازو نقش تیجنسزهرا محققیان در کتاب 
ی در قرآن ارتباا جنش زباناست که با  زده دستی در قرآن از منظر جنسیت شناختاسطوره

 یافته است.

 نهٔ یزم درو  3اندمقوله در سطح مطالعات اجتماعی پرداخته نیبه ا یدر جهان عرب آثار
ی یهانگارشبودن خطاب قرآن بیشتر در پاسخ به شبهات مربوا به جنسیتی مطالعات قرآن

 4صورت گرفته است.

ی زبان عربو تذکیر در  تأنیثدر تمام این مطالعات چهارچوب نظری و ساختار سنتی 
مرسوم به  بندیدادن معایب طبقه نشان برگیرد. در این مقاله علاوه قرار می مورداستفاده

م که دهیی ارائه میبندطبقهپردازیم و یک ی در قرآن از منظری دلالی میجنش زبانبازشناسی 
و  هانگرشنحوه دلالت بر جنش انسانی در قرآن و ارتباا با  لحاظ ازی را جنش زبانبتواند 
 ی جنسیتی در دسترس شناسایی بگذارد.هاآموزه

  

                                                           
1. Greville Corbett, Gender (Cambridge: Cambridge University Press, 1991), 9. 

 .102-79(: 1387) 11 شماره، 42 زنان یمطالعات راهبرد، «میدر قرآن کر یو جنش زبان تیجنس» ،یزاهد وانیک .2

 .لةیخلا-رید.سم--3 یة الجنس اللغویادین حیة بیاللغة العرب یث فیر والتأنیالتذکعطاءاللّه،  اسیال .3
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 یبشر یهادر زبان یجنس زبان. 2
کلی بر  طوربهاست که بندی دستوری یک طبقه (Grammatical Gender) جنش دستوری

 زبان کی یعناصر زبان ،بندیاین طبقه 5.دستوری متمرکز است تمایز جنش طبیعی و جنش
در زبان توجه کرد،  این مقولهاولین کسی که به  کند.خاص را در تمایز با یکدیگر شناسایی می

، بوده است. وی ( Protagoras(Πρωταγόρας)فیلسوف یونانی قبل از میلاد، پروتوگوراس )
 6.جان تقسیم کردکر، مؤنث و بیلحاظ جنش به سه گونه مذ واژگان را از

از مرز نحو و است  یشناختزبانکه اصطلاحی  ( Linguistic Gender) یجنش زبان
 از امور غیرزبانی متمرکز است. یتمایزات درون زبانی، فراتر رفته است و بر تمایز عناصر زبان

 عنصر زنانه)، حداقل دو و حداکثر چهار جنش یهای دارای جنش زباندر زبان
(Feminine ،)عنصر مردانه (Masculine ،) عنصر خنثی(Neuter) عنصر و شرا لا( )به

 7.شودیم دهید( شرا(یا مشترک )لا به (Common) عمومی

 های مختلف فراهمامکاناتی برای زبان ییمحدودیت و از سو ییاز سو یوجود جنش زبان
را در ساحات مختلف َهنی و ها و امکاناتی که فهم و بیان و تعبیر محدودیت 8آورد،می

 9.قرار گرفته است ستینیشناسان فمتوجه زبانرکز م جدی طوربهو  سازنداجتماعی متأثر می

متفاوتی در برابر آنچه سلطه مردانه در زبان  یهایریها نیز سوگزبانبین عرب و عبری 
یک حرکت  منزلهبهمباحثی همچون تخنیث اللغة، . شودیم دهید ،اندنامیده 11و عبری 10یعرب

و نظریاتی همچون  بررسی شده است ینظران زبان عربتوسط صاحب یاجتماعی در زبان عرب
                                                           

5. David Crystal, A Dictionary of Linguistics and Phonetics, 6th edition (Malden: Blackwell 

Publishing, 2008), 206. 

6. W. K. C. Guthrie, The  زلیخاة أباو ریشاة، أنثوی اللغوة أورا  فوی والحرکة النسویة )الناصرة: دارة المهاا، 2018(؛
«، سامیر خلایلاة، »تأنیوث الخطواب کضورورة لأخْلقََوة اللغوة )3/1( الخطاب والجنس )دمشاق: دارالنیناوی، 2009(؛ و
ثقافااة-وفنون/مقااالات-ودراسااات/31/10/2010/تأنیااث-/https://www.arab48.comدسترساای 18 فوریااه 2024، 
 .Sophists (London: Cambridge University Press, 1971), 221-الخطاب-کضرورة-لأخْلَقَة-اللغة-1

7. Hadumod Bussmann, Dictionary of Language and Linguistics, trans. Gregory Trauth and 

Kerstin Kazzazi (London and New York: Routledge, 2006), 452. 

8. Greville Corbett, Gender (Cambridge: Cambridge University Press, 1991), chap. 2,3,4. 

9. Hadumod Bussmann, Dictionary of Language and Linguistics, trans. Gregory Trauth and 

Kerstin Kazzazi (London and New York: Routledge, 2006), 407. 

 (.2009 ،ینوی)دمشق: دارالن الخطاب والجنس یاللغة أورا  ف یأنثشة، یأبو ر خةیزل .10

11. Isabel Kershner, “In Israel, a Biblical Tongue Meets Gender Politics,” New York Times 

(August 01, 2022), https://www.nytimes.com/2022/08/01/world/middleeast/israel-hebrew-

gender.html. 
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 12.شده است ارائهی توسط برخی اندیشمندان زبان عربی جنسیتی طرفیب

 ییهای هندواروپادر زبان یجنس زبان 1.2
خنثی(  و ؤنثگانه )مذکر، مسهدارای ، یدارای جنش زبان ییهای هندواروپازباناغلب 

و بدون تمسک به مجاز  یراحتها بهروی بیان امور غیر جنسیتی در این زبانازاین هستند،
 ممکن است.

های ریشهانگلیسی، آلمانی، فرانسوی و... هم، یونانی، لاتین، های سانسکریتدر زبان
، با هاانزبدر برخی از این . شودیم دهیدسه جنش مذکر، مؤنث و خنثی  هامتنوع این زبان

وجود عنصر خنثی، برخی اشیا که در عالم واقع خنثی هستند، مؤنث یا مذکر قلمداد 
اما در مورد الفاظ و ساختار  ،اندتیها در سطح ضمایر دارای جنستمام این زبان. شوندیم

ها زبان این در جنسیتی، نحوی دارای اختلافات گسترده و گوناگون هستند. تحولات زبانی
محض حذف  یها اساساً جنش زبانکه در برخی زبان یاگونه به ،رده بوده استبسیار گست

 یستیشده است. مانند زبان انگلیسی که جنسیت تنها در سطح ضمایر مربوا به جنش ز
آلمانی، در ابتدا، فرانسوی و  ی خود مانندهاشهیرهم همچون کهیدرحال 13.مانده است یباق

 14.اختصاصی بوده است دارای اسامی مؤنث و مذکر و حروف

 های سامیدر زبان یجنس زبان 2.2
مانند عبری، سریانی، اکدی و عربی( ) ،های سامیهای مشترک زبانیکی از ویژگی

این خانواده زبانی برخلاف  15است.ها به دو جنش مذکر و مؤنث محدودیت جنش در این زبان
جنسیتی آنها مبتنی بر  ساخت ،رویهستند. ازاینی فاقد جنش خنث یی،خانواده هندواروپا

، بلکه جنش قلمداد کرد توانینم را هازباندر این دوگانه تأنیث و تذکیر است. جنش مشترک 
. برخی یک امکان دستوری است که در استعمال مؤنث یا مذکر قلمداد خواهند شد

ترک اعم از جنش مش یاگونهبهدر عربی )الجنش المحاید( را  یاندیشمندان عرب، جنش خنث

                                                           
 .ةیوالحرکة النسو یة الجنس اللغویادین حیة بیاللغة العرب یث فیر والتأنیالتذکه، اس عطاءاللّ یال . 12

13. Hadumod Bussmann, Dictionary of Language and Linguistics (London: New York: 

routledge, 2006), 365. 

14. Anne Curzan, Gender Shifts in the History of English (Cambridge: Cambridge University 

Press, 2003), 11. 

15. F. W Gesenius, GESENIUS’ HEBREW GRAMMAR, ed. E. KAUTZSCH and A. E. 

COWLEY (London: Oxford University Press, 1956), 10. 
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 16اند که نه بر مؤنث دلالت دارد و نه مذکر.اند و آن را لفظی دانستهو خنثی تعریف کرده

 یجنس زبان فاقدهای زبان 3.2
و جنسیت فقط در ساحت معنا که مربوا به  هستند یاساساً فاقد جنش زبان هازبانبرخی از 

 هستند. اقد جنشف هاحضور دارد. ضمایر نیز در این زبان آنهادر واقعیت خارجی است 
ی محسوب تیجنسریغهای زبان ازجمله و ترکی مجارستانی، ارمنی، های فارسیزبان

 .شوندمی

 های دوجنسیتیدر زبان یتیعموم جنس 4.2

اغلب  که هاستزبان نیدر اهای دوجنسیتی، عموم جنسیتی غامض در زبان مسائلیکی از 
جمع متشکل از هر دو جنش در و  دصورت مجزا وجود دارصورت جمع مؤنث و مذکر به

 .شودیمبیان  یا صورتی مستقل قالب یکی از ساختارهای مؤنث یا مذکر

 :زیر است صورتبهاز منظر جنسیت ها وضعیت جمع در این زبان
 

 قبطی -

فصیح/  یزبان عرب -
 عبری/ اکدی/ سریانی

های )اغلب زبان
 سامی(

 هامی اولیه

 شده( **)منقرض

 یهابرخی لهجه -
عربی معاصر مانند 

 لبنانی

صورت 
 دارنشان

صورت 
مستقل یا 

 نشانیب

صورت 
 دارنشان

صورت 
مستقل یا 

 نشانیب

صورت 
 دارنشان

صورت 
مستقل یا 

 نشانیب

صور
ت 

نشان
 دار

صورت 
مستقل یا 

 نشانیب

جمع 
 *   *  *  * مذکر

جمع 
 *   *  *  * مؤنث

جمع 
 *  اعم

* 

 مذکر
 

* 

 مؤنث
  

* 

 

                                                           
ة، ی: دار الکتب العلمروتی)ب ات(یعلوم اللغة )الإلسن یالمعجم المفصل ف، ی، و امیل یعقوباسمر راج ،یمحمد تونج .16

1421 ،)253. 
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های حالت جمع، عمومیت جنسیتی و امور غیرجنسیتی، در زبان یک نظر،بنابر ** 
اند( در دوره ماقبل سامی، به لحاظ سامی )که دارای ساختار جنسیتی دوگانه بوده-هامی

 17.صورت زبانی، مؤنث بوده است

های متعلق به میراث هامی که دارای نظام دوجنسیتی هستند، مانند در برخی از زبان
لحاظ جنسیتی مشترک  )حالت اسمی و فعلی( از یکل طورهای جمع بهقبطی، صورت

 18.هستند

مذکر اصل  20،های سامیزبان بیشترو عبری و  19در عربی گفت توانیکلی م طوربه
ها دارای ساختار به همین علت عمومیت نیز در این زبان رسدیو به نظر م شودقلمداد می

 مذکر است.

 یربتأنیث و تذکیر در زبان ع. 3
 21.توجه بوده است رکز، مسئله تأنیث و تذکیر در سطح صرف، نحو و بلاغت میدر زبان عرب

شناسان تلاش بسیاری برای شناسایی ضوابط حاکم بر نظام جنسیتی عرب و شرق یعلما
 22.ای در این زمینه وجود داردگسترده هایاما همچنان ابهام ،اندصورت داده یزبان عرب

ای ، باب ویژهالمقتضب مبرد و هیویالکتاب سنحو عربی، همچون  در کتب اولیه صرف و
به  مستقلابواب  درالمفصل ه( در  538زمخشری )اولین بار برای مؤنث و مذکر وجود ندارد. 

ی را با یک تعریف عدمی )فقدان زبان عربوی مذکر در  پردازد.و احکام مؤنث و مذکر می هیابن
در  23شمارد.ؤنث را دارای دو نوع حقیقی و غیرحقیقی میکند و م( شناسایی میتأنیثعلائم 

امری وجودی و تذکیر امری عدمی است، زیرا مؤنث دارای علامت  تأنیثحاجب نیز نظر ابن

                                                           
17. Herrmann Jungraithmayr and Walter W. Müller, Proceedings of the Fourth International 

Hamito-Semitic Congress, Marburg, 20-22 September, 1983 (Amsterdam / Philadelphia: J. 

Benjamins, 1987), 111. 

18. BentleyLayton, A Coptic Grammar : With Chrestomathy and Glossary : Sahidic Dialect 

(Wiesbaden: Harrassowitz, 2004), 36. 

، علوم مجوازات العورب یفو الأدب جوهر معدن من الذهب، نیع لیتحص هیلی و هیبویکتاب سعثمان سیبویه، عمروبن .19
 .26 ،14(، 1410للمطبوعات،  ی: مؤسسة الأعلمروتیب) 2جلد و  1 لدج

20. F.W. Gesenius, GESENIUS’ HEBREW GRAMMAR (London: Oxford University Press, 

1956), 398, 424. 

 .6(، 1993،یالإسلام الغرب دار: روتی)ب 2چاپ  ،معجم المعاجماقبال،  یاحمد شرقاو .21

 .112، (1994بالقاهرة،  ی، ترجمهٔ رمضان عبدالتواب )قاهرة: مکتبة الخانجهیللغه العرب یالتطور النحوبرجشتراسر،  .22

 .247(، 1993: دار و مکتبة الهلال،روتی)ب صنعة الإعراب یالمفصل ف ،عمر، محمودبنیزمخشر .23
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 24)لفظی یا تقدیری( است و مذکر فاقد آن است.

نحوی، همچنان  مسائلی با علائم تأنیث و بندطبقهرغم تلاش علما برای تنظیم این علی
وجود دارند که  ای، اسامی مؤنث حقیقییدر زبان عرب باقی مانده است. نشدهحل مسئله

دارای هیچ علامت تأنیث نیستند یا اسامی دال بر مذکر حقیقی وجود دارد که به لحاظ ظاهری 
  25.هستندعلامت تأنیث دارای 

أنیث یا امکان عدول از تناسب و مطابقت در باب ت 26امکان تذکیر و تأنیث مؤنث مجازی
قرآن  ی بسیاری از آن درهانمونه نیز از مشکلات نحوی، مؤنث و مذکر هستند. وجودو تذکیر 

و برخی نیز به دفع این ادعا  شده استتوسط برخی به اضطراب در قرآن تعبیر  دیمج
 27.اندپرداخته

 در بابخصوص برای زنان، ابهامات دلالی موجود در ساختارهای موسوم به مذکر نیز، به
ها، رسد عامل اساسی، این ابهامبه نظر می 28هایی مطرح کرده است.ام جنسیتی قرآن ابهامنظ

ها را در بندی آن است. اهم این اشکالی و طبقهجنش زباناشکالاتی در چهارچوب شناسایی 
 :میکنیمسه نکته بیان 

هدف پیشگامان صرف و نحو، حفظ و  دلالی: نگاه استعمالی بر منظر الف( غلبه  
بوده است. توسط نومسلمانان غیر عرب،  ،و جلوگیری از خطا در قرائت قرآن قرآنیانت از ص

و  یکننده مقام استعمال زبان عربنظریات مربوا به تأنیث و تذکیر، توصیف ،رویازاین
استعمال هنجاری و  بوده استی به نومسلمانان زبان عرب آموزشمعطوف به قرائت قرآن و 

 .کنندیمرا توصیف  یزبان عرب

د. اغلب َیل معناشناسی که فرایند شناختی معکوس صرف و نحو باید قلمداد شو منظر

                                                           
ف و یالتصور یعلمو یة )فویعلوم النحوو( و الفواف یة )فویالکاف، میصالح عبدالعظ عمر و شاعر،بنحاجب، عثمانابن .24

 .38(، 1431)قاهره: مکتبة الآداب،  الخط(

 ثیاو التأن ریالتاذک ةیقض» ،یعبدعون الجنابطارق ؛(1401)قاهره: وزارت اوقاف،  المذکر والمونث ،انباریأبوبکربن .25
 ؛41-202(: 1407) 38 ماره، شا59 یالعراق یالمجمع العلم، «یلابن جن« ؤنثالمذکر و الم»کتاب  قیمع تحق ةیالعرب یف
  .(1994بالقاهرة، ی مکتبة الخانج ، ترجمه رمضان عبدالتواب )قاهرة:هیللغه العرب یالتطور النحوبرجشتراسر،   و

 (.1422جامعة ملک سعود،  ،یدکتر رساله)« دیومشکلات التقع یالمؤنث المجاز»، یوفیعودة الشربنیسیع .26

 ، 2021مااااه  27، «القاااارآن یثِ فاااایاااارِ والتّأنینَ التّااااذکیالعاااادولُ باااا»أحمااااد معتصاااام،  دیالساااا .27

2662cheritagee/https://alrasd.net/arabic/islami 

، 2024 هیاافور 18 ی، اساالام وب، دسترساا«الأغلااب للااذکور دون الإناااث یفاا یساابب کااون الخطاااب القرآناا» .28
/351862https://www.islamweb.net/ar/fatwa/دون-للااذکور-الأغلااب-یفا-یالقرآناا-الخطااب-کااون-سابب-

 .الإناث
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اند. ی رشد یافتهفقهو در آنجا نیز با رویکرد استنباا حکم  29اندشدهمطرحفقه و اصول  مسائل
که یک شناسایی دلالی است در دانش  یزبان عربساختارهای دال بر عموم در  مثالرای ب

 30است. قرارگرفتهو پرورش  دتوجهموراصول 

 یبر نظام مفهوم یمبتن یسنت یبندطبقه ابتنا بر دوگانه ادبی حقیقت/مجاز:ب( 
از  شی. پندیآی( به شمار میشناخت)و نه زبان یادب یمجاز است که مقولات-قتیحق

 یواما  ؛شودینم دهیعرب د یدر آثار علما تیبه مجاز ریتأنیث و تذک فیتوص ،یزمخشر
، شناسایی تأنیث به حقیقی 8در قرن پش از وی کرد.  میتقس یقیرحقیو غ یقیمؤنث را به حق

 31بوده است.عرب کاملًا مرسوم  اتیادب یعلما انیدر م و مجازی،

یک است یاین نحوه شناسایی جنش زبان یک زیرا ؛ دچار ناسازگاری و ابهام ترمینولوژ
در  لفظ کیوجود معنای مجازی برای  .است فتهر کار بهبندی صرفی مقوله ادبی برای طبقه

 کنار یک معنای حقیقی و استعمال آن برای معنایی مجازی امری متفاوت از این است که
. در جنش مجازی، امر از دو حال ، فقط در ساختاری مجازی ممکن باشدلفظ استعمال یک

ی از معنای یا مجازیت بخش لفظ موجود استفقط معنایی مجازی برای خارج نیست یا 
 گیرد.میرا دربر لفظحقیقی 

اتفاق  یقیرحقیدر معنایی غ لفظ کیبودن خورشید امری نیست که در استعمال مؤنث 
؛ شودشناسایی نمی بلکه اساساً خورشید جدا از این وضعیت مجازگونه در زبان عرب ،بیفتد

 ، مفهومرویاینشده است. ازقلمداد دارای وصف مجازیت  شمش یک معنا بیشتر ندارد و آن
بندی مؤنث و مذکر در صرف و نحو عربی مجازیت در بلاغت با وصف مجازیت در طبقه

 متفاوت است.

کند که خارج از توصیف میساختار درونی نشانه زبانی را مجازیت در تأنیث و تذکیر، 
 یزبان قلمرو ابداعات ادبی کاربر زبان است، اما مجازیت در بلاغت، به ابعاد استعمالی عناصر

                                                           
ة، یون للدراسات والبحوو  علمیمجلة جامعة تفر، «نیین العرب والغربیلة بعلم الدلا»، یمحمد بصل و فاتن محجاز .29

 .161-151: (2001) 16، شماره 23 ةیسلسلة الأداب و العلوم الانسان

 عمربنمحمادو  ؛103(، [تاای]ب ،ی: دارالکتاب العربروتیب) أصول الفقه یالمسودة فتیمیه، عبدالله ابنبنعبدالسلام .30
 .482(، 1420 ة،یالمکتبة العصر: روتیب) 2، جلد علم أصول الفقه یحصول فالم ،یراز فخر

 ؛963(، [تااای، ]بیاء التااراث العرباایاا: دار إحروتیااب) 1، جلااد فیالتصوور یالممتووع فووعصاافور، مااومن ابنبنیعل .31
، ی: دار الغارب الإسالامروتیاب) 2، جلاد ریصنعة الإعراب الموسوم بوالتخم یفصل فشرح المحسین خوارزمی، بنقاسم
: دارالکتب روتی)ب 4، جلد الحاجب ابن ةیشرح شاف، یحسن استرآبادمحمدبن نیالدیرض و ؛394، 385، 384(،1990
 .458(، 1379ة، یالعلم
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ترتیب یا باید به دو نوع مجاز قائل  این رفتار زبانی است. به و ادبیات ومربوا است که در قلمر
شویم، یکی مجاز ادبی و دیگر مجاز زبانی یا توصیف تأنیث و تذکیر به مجازیت را اصلاح 

 سازیم.

های زبان؛ نوعی دترمینیسم زبانی در ساختار رسدیبه نظر مدر مقابل این دوگانه ادبی،  
رو بیان ازاین ؛کندبندی میرا در دو جنش طبقه یکه تمام عناصر زبان وجود دارددوجنسیتی 

غیرادبی وابسته است؛ مجازی که در  گونگیمجاز ینوع ها بهامور غیر جنسیتی در این زبان
به نظر نگارنده قلمرو انتخاب و کنش کاربر زبان نیست و متفاوت از مقولات ادبی است. 

شناسی شناختی که در زبان (Schema) نوان طرحوارهتحت ع، یعناصر زبانیت این وضع
های این دترمینیسم مجازگونه در زباناست  ترحیصحو  گنجدیم، مطرح شده است

در قرآن  تأنیث و تذکیر موسوم به مجازی راو  هنامید« طرحواره جنش دوگانه»دوجنسیتی را 
 .العه کنیممططرحواره  نظری َیل سازوکارمجید 

 بندیطبقهبندی: تعارض درونی برخی مصادیق در این طبقه ج( اشکال سوم:
مجازی  لفظ، به لفظی و معنوی و از حیث معنا به حقیقی و لحاظ ازمرسوم، تأنیث و تذکیر را 

از دو حیث متمایز لفظ و معنا،  همزمانکند و تأنیث و تذکیر یک عنصر زبانی، تقسیم می
 .شودیمشناسایی 

ممکن  ینوعی تعارض زبانی جنسیتی در عنصر زبانی واحد در زبان عرببه این ترتیب، 
یا عام )مانند دابة( داشته باشد.  تواند، معنایی مذکر )مانند طلحة(یعنی لفظی مؤنث می ،است

مذکر  لفظاً این امر در مورد الفاظ مؤنث فاقد علامت تأنیث نیز وجود دارد مانند زوج که 
ی زبان عربی در جنش زبانشود. به این ترتیب، ، اما برای مؤنث نیز استفاده میودشیمدانسته 

به  بندی. این امر از وابستگی مبنای طبقهشودینمبا هویت یکپارچه جنسیتی شناسایی 
، شده استخود دچار آشفتگی است، ناشی  اً یثانامری آوایی است و  اولاً نشانگان جنسیتی که 

عه معناشناختی ناکارآمد و مخل است و شناسایی عناصر درونی و ابعاد روی در یک مطالازاین
 سازد.معنا را در ارتباا با جنش از دسترس خارج می

 در قرآن یبازشناسی جنس زبان. 4
مثابه مخاطبان ارتباا با زنان و مردان به از جهتبیش از هرچیز  دیقرآن مجی در جنش زبان

ی در قرآن باید تمایز جنش جنش زبان، مبنای شناسایی رویقرآن، دارای اهمیت است. ازاین
 ی باشد.جنش زبانزیستی از 
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 و ابهام (Transparency) مسئله وضوح عامل مهم در شناسایی عناصر زبانی قرآن، دیگر
(Opacity) و الفاظ این متون را به شقوقی  ینیدر تاریخ اندیشه دینی، متن د. معنایی است

 32.دلالت استو قوت در آنها میزان شفافیت و وضوح اند که قسیم تقسیم کرده

در دو  از یک منظر شناسیشفافیت و وضوح، در زبانقطعیت، ابهام به معنای فقدان 
 وضوح اندکوشیدهپردازان برخی نظریه 33.شودشناسایی می یو رفتار زبان زبانساحت ساختار 

 34.گرفته استشکل در این زمینه را در زبان شناسایی و تبیین کنند. نظریاتی نیز و ابهام 

عدم  به علت رایز، آنهاستی، بیشتر در ساختار زبانی زبان عربی در جنش زبانابهام در 
اغلب واژگان دچار نوعی از ابهام در جنش  های دوجنسیتی،در زبانوجود جنش خنثی 

؛ ستا (Gender determination) تعین جنش نیازمند، یزبان دهیپدهنجاری تحقق  هستند و
: میکنیمدر سه نوع شناسایی  آن راو  مینامیمطلبی ی را تعینجنش زبانروی ابهام در ازاین

در جنش خاص  طلبیتعین در نوع جنش )زیستی/زبانی( ب( طلبیالف( تعین
 طلبی در هر دو.)مذکر/مؤنث( و ج( تعین

یابد یوعیت م، موضجنشاست، احراز تعین  افتهیاستعمال وقوع  ، ازآنجاکهقرآن در فهم
 مرتفع نشده و به ابهام دلالی منجر خواهد شد. گفتهشیو در صورت عدم احراز، ابهام پ

یی در ساختار درونی عناصر زبانی مبهم هاتفاوتی، جنش زبانعامل دیگر در شناسایی 
، آنچه بیش از هر چیز بر شوندیمجنش مبهم که عناصری چندمعنا محسوب  در باباست. 

 آنهاشناختی درونی است، تمایزی است که در ساختار نشانه مؤثر هاآنمعناشناسی 
یی است. در برخی از این عناصر معانی دارای رابطه تباین است و رفع ابهام را در شناساقابل
ی نوع به. در برخی دیگر رابطه معانی، عموم و خصوص است که منجر سازدیم ترآسان آنها

ی جنش زبانبندی رو، این عامل را نیز در طبقههد بود. ازاینپیچیدگی دلالی در این عناصر خوا
تا بتوانیم چهارچوب دلالی جامعی برای شناسایی ابعاد جنسیتی زبان قرآن به  میاگرفتهبه کار 

 دست آوریم.

                                                           
 و ؛34(،[تاای، ]بیدارالکتااب الإسالام[: جاابی]) 2جلد  ،یکفف الأسرار شرح أصول البزدو، یالبخار نیعلاءالد .32

 .231(، 1418مؤسسة الرسالة، [: جا]بی) 1جلد ، المحصول، یالراز نیفخرالد

33. Hadumod Bussmann, Dictionary of Language and Linguistics (London ; New York: 

routledge, 2006), 50. 

34. P. H. Matthews, The Concise Oxford Dictionary of Linguistics, Oxford Paperback Reference 

(Oxford: Oxford University Press, 2005), 383. 
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 ی در قرآنجنس زبانپیشنهادی  بندیطبقه 1.4
تی/زبانی( و ساختار نوع جنش )زیس چنانکه گفته شد، بر اساس وجود یا عدم وجود ابهام،

 :میاکرده بندیزیر طبقه صورتبهی در قرآن را شناسایی و جنش زباندرونی عناصر مبهم، 

آنچه  :محض ی( جنش زبان2دلالت دارند  یستیآنچه به جنش ز :زبانیزیستی ( جنش1
آنچه در  مبهم(:) نی( جنش نامع3شده است و  به شکل صرفاً زبانی در آنها اعتبار جنسیت،

نوع سوم که قسمت اعظم  ؛و زبانی نامعین و دارای نوعی از ابهام است یستیتباا با جنش زار
؛ بر اساس نوع ارتباا خود شامل شقوقی است ،دهدیرا شکل م یدر زبان عرب یجنش زبان

جای خود شرح  درایم و را توضیح دهد( تمایز داده آنهاوضعیت ابهام  تواندیمکه )معانی 
 .میدهیم

یستی نسج 1.1.4  زبانیز
فارغ از ساختار صرفی،  ،معیّن دلالت دارند یستیاسامی مؤنث و مذکر حقیقی که به جنش ز

ابهامی در دلالت بر جنش ندارند و مقام استعمال عاملیتی در تعین جنسیت در آنها ندارد. 
ن و اسم زبانی معیّن دانست؛ مانند اسامی زنان و مردایستیتوان آنها را جنش زمی ،روازاین

 . دال بر جنسیت خاص مانند امرأة و رجل و أب و أم و ثور و ... یهاجنش

ی، اگرچه ابعاد زبانی و دلالی روشنی در ارتباا با جنش دارند، به جنش زباناین نوع از 
ادبیات و صنایع گوناگون ادبی قرآن مجید، اغلب در ابعاد دیگری از جنسیت همچون  علت

یی است. زنان و مردان زیادی در هایدگیچیپان جنسیتی قرآن دارای بازنمایی دو جنش و گفتم
، این نوع قرآن زبان در تیجنس. دهقان در کتاب اندشده مطرحی گوناگون هاداستاندر  قرآن

 35ی در قرآن را بررسی و نحوه بازنمایی زنان در قرآن را نشان داده است.جنش زباناز 

مانند عنکبوت که ؛ ر دو جنش یکسان هستندزبانی برای هی زیستیهاجنشبرخی از 
ی جنسیتی در باب هاپرسش. این امر منجر به برخی شودیمبرای نر و ماده این حشره استفاده 

سوره عنکبوت، علت تأنیث فعل منتسب به عنکبوت، از  41در آیه شود. چنانکه قرآن می
 36.ه استتلقی شد سستی برخی مفسرین، به جهت تناسب تأنیث با ضعف و یسو

                                                           
 (.1394زن و خانواده،  قاتی)قم: مرکز تحق قرآن زبان و تیجنسدهقان،  دیمج .35

 ة،یالعلم الکتب دار: روتی)ب 10جلد  ،یالمثان السبع و میالعظ القرآن ریتفس یف یروح المعان ،یعبدالله آلوسمحمودبن .36
 ،(1427 ة،یاالعلم : دارالکتاابروتیا)ب 5جلاد  ،والسور اتیتناسب الآ ینظم الدرر ف ،یالبقاع میإبراه و ؛365(، [تای]ب

560. 
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 محض یجنس زبان 2.1.4
 مذکر و مؤنث َیل یکی از دو جنش فاقد جنش، یمعانی و اشیا، های دوجنسیتیزباندر 

تحت عنوان تأنیث و تذکیر مجازی شناسایی شده  یگیرند؛ این پدیده که در زبان عربقرار می
یرا ایمنامیدهمحض  یجنش زبانرا  است این عناصر بودن جنسیت ملحوظ در غیر زیستی، ز

 مانند شمش، قمر، عین، طریق و... . ،مشخص است

های سامی معتقدند که نوعی تقریب و تشبیه بین اشیا و گروهی از اندیشمندان زبان
 38و 37.های سامی وجود داردمضامین به دو جنش انسانی در تأنیث و تذکیر مجازی زبان

ی جنش زباناین نوع  رابطهٔ ه ی جنش در قرآن، بااسطورهی هانهیزممحققیان، در بررسی 
اند برخی پژوهشگران عرب نیز کوشیده 39ی کهن بشری، پرداخته است.هااسطورهدر قرآن و 

نظریه  رسدیمی بین جنش مجازی و جنش زیستی متناظرش بیابند، اما به نظر ارابطه
 40منسجمی در این زمینه وجود ندارد.

 طلبعین یا تعینتنام یجنس زبان 3.1.4

یا  ی، در بخشی از دلالت بر جنش )جنش زبانقرآن مجیددر  یعظیمی از عناصر زباندستهٔ 
، در ارتباا با جنش، عناصری گرید انیب زیستی/مذکر یا مؤنث( یا هر دو نامعین هستند. به

، در قرآن مجید به اشکال مختلفی با ابهام این عناصر. نوعی از ابهام هستند یچندمعنا و دارا
در آنها فراهم  وضوح بهکه با ابزارهای متنی و غیر متنی امکان رسیدن  رندیگیمدر ارتباا قرار 

ماند. چنانکه گفتیم، یک تمایز عمده در باقی می اتیدرآیا در مواردی اجمال و ابهام  شودیم
شناختی این عناصر شناسایی کرد که به ساختار درونی نشانه توانیماین دسته از عناصر 

وع رابطه معانی این عناصر چندمعنا است. در ادامه جنش مبهم یا نامعین مربوا است و آن ن
 .میاکردهکلی بر اساس این تمایز تقسیم  دسته دورا به 

 

                                                           
37. Karl Albrecht, “Das Geschlecht der hebräischen Hauptwörter,” Zeitschrift für die 

Alttestamentliche Wissenschaft, no. 16 (1896): 41-121. 

: مرکاز الکتااب عمان) ةیلیة تأصیة دراسة لغویة واللغات السامین اللغة العربیث بیظاهرة التأنرة، یاحمد عما لیاسماع .38
 .19(، 1407، یالعلم

، یو مطالعاات فرهنگا ی)تهران: پژوهشگاه علاوم انساان در قرآن یجنس یهایپردازو نقش تیجنس ان،یزهرا محقق .39
1400.) 

مجلة جامعة کرکوو  للدراسوات ، «وواقع اللغة یلمنطق العقلن ایث بیر والتأنیظاهرة التذک»ن، یالدییز محیفرهاد عز .40
 .105-89(: 2008) 3، شماره ةیالإنسان
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 ن متباین المعانییعتجنس نام 1.3.1.4
و  یکسان نیست. در برخی، رابطه دو معنا، تباین استعناصر چندمعنا، رابطه معانی در تمام 

آورد، به می به وجودت؛ این امر وضع زبانی متفاوتی برای این عناصر نیس نگونهیادر برخی 
 .کندیمهمین دلیل تمایز این دو بسیار ضروری است، زیرا نحوه رفع ابهام را در آنها مشخص 

اشتراک برخی ضمایر و موصولات خاص بین  دهیمانند وضعیتی که در پد ،دسته اول
شود. تعین این ین مذکر و مؤنث مشاهده میو زبانی و برخی اوزان مشتق ب یستیجنش ز

 با عناصر متعین یا روابط ارجاعی ینینشواسطه هم از معانی، اغلب به یکی عناصر در
(Anaphoric Relations)تباین موجود در معانی این الفاظ، وجود قرینه  شود.، میسر می

 .سازدیملفظی در سیاق متن را ممکن 

عموم و خصوص بین معانی  رابطهٔ در آنها تباین نیست و  اما دسته دوم که رابطه معانی
و معنای  نشانیبو معنای عام،  شوندیمی معنایی محسوب دارنشاناست از موارد  برقرار

دلیل، معنای اخص، از دسترس ساختار دستوری  به همین 41.شودیمقلمداد  دارنشانخاص 
با  مواجهه بهمعنایی متن هستند که قادر متن خارج خواهند بود و این ساختار معنایی و روابط 

 42ابهام این عناصر هستند.

 اند:گونهاول سه دسته  

یستی و زبانیمشترک جنس  1.1.3.1.4  بین ز

اما  ،، به لحاظ لفظی مؤنث یا مذکر هستندیلات خاص در زبان عربواغلب ضمایر و موص
 نیجمع مذکر از ا لاتومشخص نیست، ضمایر و موص زبانیدلالتشان بر جنش حقیقی یا 

د و برای جمع غیر عاقل در دار یستیزیرا استعمالشان اختصاص به جنش ز ،اندجمع خارج
 43.شودیمعربی از ضمیر و موصول مفرد مؤنث استفاده 

در آن مطرح شده است، یکی از انواع انسان که بحث خلقت  44سوره نساءیک در آیه 
نفش »به ابهام مرجع آن  اغلباست که « ها»ابهام موجود در آیه، ابهام استعمالی ضمیر 

                                                           
41. Edwin L. Battistella, Markedness : The Evaluative Superstructure of Language (New York: 

State University of New York, 1990), 30. 

42. Battistella, Markedness : The Evaluative, 34. 

 .921(، 1413ة، ی: دار الکتب العلمروتیب) 2جلد  ،یالنحو العرب یالمعجم المفصل ف ،یفوال بابت زهیعز .43

ذِی خَلَقَکمْ مِنْ نَفْشأ واحِدَةأ وَ خَلَقَ مِنْها زَوْجَها وَ بَثَّ مِنْهُما رِجالًا کثِ ...» .44 کمُ الَّ قُوا رَبَّ آیاه  )نسااء، «... نِسااءً  وَ  راً یاتَّ
1). 
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بلکه  ،نیست «نفش»اما تنها عامل در وضعیت دلالی آیه، وضعیت  شود؛میتحویل « واحدة
یا  یستیابهام در دلالت بر جنش ز جهینت ، امکان استعمال دوگانه و در«ها»در نهاد دو ضمیر 

 .به تعین نرسیده استزبانی موجود است که در استعمال نیز 

 مرجع ضمیر مذکور، مانع تعین ضمیر منزلهبهنفش،  در واژه تعارض جنسیتی لفظ و معنا 
کلمه زوج نیز در دلالت بر مذکر یا مؤنث مانند  شده است. در اشاره به جنش طبیعی یا زبانی

علاوه بر ابهامات  ترتیب این به کمی به تعین جنش در این آیه بکند. تواندینمنفش است و 
 -زوج -ها -نفش) گریکدیدر کنار جنسیتی امکان دوگانه  چهار ر متعدد آیه،ارجاعی ضمای

 تیدرنهاو  امکانات معنایی متنوعی برای آیه فراهم کرده استو  اندماندهیبدون تعین باق ها(
آیه مبارکه وابسته  به اموری خارج از 45ی موجود در باب آن،نظرهااختلافداوری بین 

  شود.می

 بین مؤنث و مذکر مشترک جنس 2.1.3.1.4
و  شوندیصورت مشترک بین مؤنث و مذکر استعمال مهستند که به یاوزان ،یدر زبان عرب

جنش  واسطه به . اوزانی مانند فعول، فعیل، مفعال و... . این عناصررندیپذیعلامت تأنیث نم
 .شوندیمتعلق م یبه جنش خاص معیّن در سیاق خود،

بغیا بر وزن فعول از اوزان مشترک است و در این  46«ایکانت أمک بغما  و»در آیه مبارکه 
 کند.دلالت بر مؤنث زیستی می ،آمده است« أم»که برای مؤنث زیستی  آنجا آیه مبارکه از

 آنها و استعمال کنندیمیی مشترک انسانی یا کلی اشاره هایژگیواین اوزان به اوصاف و 
سوره  6برای مثال، در آیه  47سیتی دلالت داشته باشند.به عدم تمایز جن توانندیمدر قرآن 

رُوا»مائده عبارت  هَّ سبب  48بین مذکر و مؤنث،« جنب»، اشتراک کلمه «وَ إِنْ کنْتُمْ جُنُباً فَاطَّ
 49تعمیم جنسیتی کلام است.

 
                                                           

  و ؛135(، [تاایللمطبوعات، ]ب یالأعلم مؤسسة: روتی)ب4لد ج ،القرآن ریتفس یف زانیالم ،ییطباطبا نیمحمدحس .45
 .477(، 1420، یاء التراث العربی: دار إحروتی)ب 9 جلد ،ریالکب ریالتفس ،یفخر راز

 .28، آیه میمر .46

دراسوات ، «ةیاة دلالیم؛ دراساة صارفیالقرآن الکر یث ومظاهره فیر والتّأنیمواضع استواء التّذک»عبدالرحمن بوزنون،  .47
 .116-93(: 1433) 16 شماره ،(ری)الجزا

 .81(، 1421،یاء التراث العربیإح دار: روتی)ب 11جلد  ،اللغة بیتهذاحمد ازهری، محمدبن .48

)ره(،  ینجف یمرعش یالعظمهاللّ تیحضرت آ ی)قم: کتابخانه عموم 1جلد  ،فقه القرآنه قطب راوندی، اللّ هبةبندیسع .49
 .32(، [تای]ب
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 جنس مشترک مطلق3.1.3.1.4
ی و ستیز همو  شوندیمی هم بین مؤنث و مذکر مشترک استعمال زبان عرببرخی اسامی در 

این کلمات در معرض تعارض بین لفظ و معنا در باب جنش  زبانی، مانند نفش و زوج.
یا  معمولاً لفظی،  لحاظ از، اما انداستفاده قابلمعنا، برای هر دو جنش  لحاظ ازهستند؛ زیرا 

 مؤنث یا مذکرند.
 –ها  -نفش )ر این آیه عناصر نامتعین، د ؛اندآمده 50نساء سورهٔ هر دو این کلمات در آیه یک 

ی کلام، دلالت نهایی آیه را نینشهمها( و عدم امکان احراز جنسیت این عناصر در زنجیره  –زوج 
. سازدیمخصوص زن که در تورات آمده است، مبهم در باب داستان جنسیتی خلقت انسان به

ی دچار نوع بهچون همه پیوسته، قادر به تعین جنش در کلام نیستند، هماز این عناصر به کیچیه
حتی دلالت آیه بر  51است شده مطرح زانیالمدر  چنانکهرو، تعین جنش هستند. ازاینعدم

 دو، از دیگری. نیاز اخلقت زن و مرد نیز قابل خدشه است، چه رسد به خلقت یکی 

 جنس نامتعین غیر متباین المعانی 2.3.1.4 

دمعنایی به شکلی است که دو معنا، رابطه چن در برخی از عناصر جنش زبانی مبهم در قرآن،
توانست شناسایی را آسان رابطه تمایز و تضاد بین دو معنا که میهم دارند و  خاص و عام با

ی متندرونو منطقی  روابط معنایی کنندهعامل تعیینرو ازاین سازد در این عناصر وجود ندارد،
 است. زبانیی و گاه برونمتنبرونیا 

مفید عموم )مانند نکره  غیر جمع مذکرو ساختارهای  مذکرالفاظ جمع  این وضعیت در
 اتیدر ادب یتیمذکر بر عموم جنس آتیدلالت این الفاظ و ه. در سیاق نفی( وجود داردمذکر 

 شود.عرب تحت عنوان قاعده تغلیب مذکر بر مؤنث توضیح داده می
جه مشابهت تغلیب مذکر بر است. خلیل در مورد و شده مطرحنقدهایی در باب این قاعده 

کلیت آن را زیر  53تغلیب مؤنث بر مذکر یهانمونه 52کند.مؤنث، با دیگر انواع تغلیب ابراز ابهام می
 54دهد.به شقوق دیگری از تغلیب همچون تغلیب اهم بر مهم تحویل می آن راو  بردسؤال می

                                                           
 .«نْهُمَا... مِ  َّ مِنْهَا زَوْجَهَا وَ بَث َ وَ خَلَق أ وَاحِدَة أخَلَقَکمْ مِنْ نَفْش» .50

 .135 :4 ،القرآن ریتفس یف زانیالم ،ییطباطبا نیمحمدحس .51

 .110(، 1420)قاهره: دار العلوم،  ةیالمنظومة النحو، یدیاحمد فراهبنلیخل.  52

، علوم مجوازات العورب یف الأدب جوهر معدن من الذهب، نیع لیتحص هیلی و هیبویکتاب سعثمان سیبویه، عمروبن .53
 202(، 1410للمطبوعات،  ی: مؤسسة الأعلمروتیب) 2 لدج

، (القاهرة)جامعة  دارالعلوم ةیکل، «المذکر و المؤنث نیب ةیالمطابقة النحو یف بیلتغلا ةیقض»، محمدیدأحمدعلیالس .54
 .135-65(: 1417) 21 مارهش
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ر بر عموم جنسیتی تبیین در باب دلالت الفاظ مذک نیترمهماین قاعده در حال حاضر 
شود، الفاظ مذکر دارای یک معنای حقیقی، این قاعده که تجوز شمرده می بر اساساست. 

که  به اشتراکقول اما یعنی تذکیر است و یک معنای مجازی که عمومیت جنسیتی است؛ 
این دو معنای حقیقی برای  55،کندیمبه شکل یک احتمال مطرح  آن رای ندارد و دهقان قائل

 .سازدیمطرح م الفاظ

با اشتراک کل در این مورد برخی به استناد اصالت مجاز در برابر حقیقت و تلازم اشتراک  
علمای عرب  بیشتر 56.اندو جزء، قائل به مجازیت عمومیت جنسیتی برای مذکر شده

روی شمول آن بر زنان و ازاین ؛معتقدند جمع سالم مذکر برای من یعقل وضع شده است
 57.است نهیزمند قرغیرعاقل نیا

همچون  در مقابل برخیو  دانندینمبیشتر فقهای مذاهب، جمع مذکر را شامل زنان 
 58.دانندیدر حالت اطلاق و فقدان قرینه برای اختصاص، جمع مذکر را شامل زنان محنابله 

مطرح است و مختص جمع سالم مذکر  یزبان عربدر اغلب عناصر مذکر در  مسئلهاین 
در  مسئلهاند، و روایات مطرح بوده اتیآ دردر فقه تکلیف و خطابات  نجاکهازآنیست، اما 

 . الفاظ جمع سالم مذکر بروز یافته است

مجازبودن ، اولاً  ؛عموم دشوار است بر الفاظ مذکردلالت به نظر نگارنده پذیرش مجازیت 
مع متشکل از زنان و مردان، در برای ج است که یمعن نیدلالت مذکر بر عموم جنسیتی، به ا

و نیازمند ساختار پرتکلف آن عربی لفظی وضع نشده است و این معنا، در یک فرایند ادبی 
است در مواردی که  در کلام مجاز که وجود علاقه و قرینه صارفه طیشرا اً یشود. ثانتولید می

تناسب محتوای کلام  عموماً و  شود، فراهم نیستمیاز الفاظ مذکر فهم  یتیمعنای عموم جنس
 با عمومیت عامل چنین فهمی است.

های قرآنی، در صورت عدم وجود دلیل برای اختصاص مسئله به اغلب موارد خطابدر 

                                                           
 .189 ،قرآن زبان و تیجنسدهقان،  دیمج  .55

 .216(، 1406 ،یدار المدن :روتی)ب 2 لد، جان المختصر شرح مختصر ابن الحاجبیب ،یأبوالثناء اصفهان .56
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و حتی از قرینه صارفه به معنای مصطلح آن در نظریه مجاز  شودمردان، حکم به عمومیت می
طرح ممسئله را  نین قرآن او زبا تیدهقان در جنس، ریاخ یها. در پژوهششودفحص نمی
 59.کرده است

ای دوطرفه بین زنان و که هر دو به رابطه 60طلاق و تیمم بدل از غسل اتیآ در نمونه برای
خطاب به مردان است و زنان در نقشی منفعل حضور دارند، یک و هر دو اند مردان مربوا

لالت بر عموم قوت داما در یک دسته از آیات  ؛ساختار مشترک زبانی استعمال شده است
 و در دیگری، دلالت بر خصوص تذکیر. ردیگیم

لَامَسْتُمُ »چنان محکم است که در عبارتی همچون  یتیامکان دلالت مذکر بر عموم جنس
سَاء اختصاص حکم مفهوم از  توانیمفعول برای فعل، م در جایگاهباوجود قرینه نساء  ،«النِّ

در که چنان ،شودینمبه اختصاص یا عدم اختصاص ی ااشاره وکلام را از مردان سلب کرد 
 اتیشود. درآدلالت آیات طلاق بر اختصاص طلاق به مردان نیز چندان ابهامی دیده نمی

اما در آیه  ،شودمی فهم دلیل اختصاص مثابهبهطلاق، قرینه مفعولیت زنان و تذکیر خطاب 
تنها آیات  کهی حال درشود. یبحثی از اختصاص مطرح نم تیمم، باوجود همین قرائن، اصلاً 

ی نقش لفظکه قراین  دهدیماین امر نشان  با همین ترکیب وجود دارند. قاً یدقمربوا به تیمیم 
 ی در قرآن دارند.جنش زبانبسیار ضعیفی در معناشناسی این نوع 

باید دقت کرد که بعد فقهی فهم این آیات، بسیار پررنگ است و شناسایی مبانی 
استنباا  ی ممهد آن است.شناختزبانراء نیازمند تجرید آراء فقهی از مبانی ی آشناختزبان
و استنباا  است، اما امکان چنین برداشتی از متنی وابسته ابه عوامل گستردهفقهی،  حکم

 ی این آیات است.شناختزبانامکانات  دهندهنشاناین احکام، 

اشاره به قرینه صارفه و علاقه،  ،در قرآن در هیچ استدلال معناشناختی َیل الفاظ مذکر
عامل اصلی، تناسب جنسیتی موضوع با ، بلکه شودبرای اثبات دلالت بر عمومیت دیده نمی

خارج از زنجیره لفظی کلام، اما مرتبط به آن  تاً یامری ماه است که یتیجنس تیتذکیر یا عموم
ین الفاظ است. رابطه ( در اSemantic markednessی معنایی )دارنشاننشانگر وجود  و است

ی معنایی است که دارنشان دهٔ یپدی هایژگیوعام و خاص بین دو معنای الفاظ مذکر، نیز از 
 سازد.ی میمتنبرونو  تمایز معناشناختی این عناصر را دشوار و وابسته به امور غیرزبانی

                                                           
 .186 ،قرآن زبان و تیجنسدهقان،  دیمج  .59

سَااء فَلَامْ ... »: ممیتا هیاآ ؛ و(231 ، آیه)بقره «واَا طلقتم النساء فبلغن اجلهن...»طلاق:  یاتآ نمونه .60 وْ لَامَسْاتُمُ النِّ
َ
أ

 .(6، آیه )مائده «تَجِدُواْ مَاء...



 57-35صص  /19پیاپی  /2شمارۀ  /10دین و دنیای معاصر/ سال      52

 

 ن مطلقیجنس نامع 3.3.1.4
ش هستند. این عناصر بر اساس جنش اقد هرگونه تعینی در باب جنبرخی عناصر در قرآن ف

و « من»ی هاموصولمانند  اندافتهیزیو بر اساس دوگانه عاقل و غیر عاقل تما اندنشده فیتعر
 .«ما»

 فیتعر یتیجنس ریبا مبنایی غ 61که از اسامی مبهم هستند موصولات عام یا مشترک 
ظ دلالت ارتباا خاصی با لحا از هستند، مذکر ، تابع ساختاربه لحاظ زبانی اگرچه ؛اندشده

  62.هیچ جنسی ندارند برخلاف صیغ جمع که دلالت خاص بر مذکر دارند

یی در دلالت جنسیتی با هاتفاوتشوند، میاین عناصر اگرچه از جهتی مشترک محسوب
 از التأنیث،انواع دیگر مشترک جنسیتی دارند. دیگر عناصر مشترک مانند مشتقات ممنوع

آغازگر  غالباً ، اما این عناصر، کنندیمع و بیانگر هستند و جنش متبوع خود را اخذ عناصر تاب
ی عناصر زبانروی خصوصیت جنسیتی ازین 63هستند و محدودیت جنسیتی و عددی ندارند؛

 افزایند.کاهند و بر قوت دلالت بر عموم در جمله میمرتبط با خود را )که مذکر هستند( می

؛ تنکیر و دلالت مَن موصولة بر شودیماشناسی این الفاظ دیده اقوال مخالفی در معن 
رغم ابهامات و علی 64آنها است. نیترمهم ازجملهعموم یا تعریف و بالتبع ترادف با الذی 

ی درونی اقوال، اصالت دلالت این عناصر بر عموم برخلاف الفاظ مذکر، پذیرفته هایناسازگار
 65.شده است

قرآن آمده است، درصد دلالت آیات بر عموم بسیار بیش از  در« مَن»بار که  871در 
بار( دلالت بر عموم  1080« )الذین»بار( یا  304« )الذی»درصدی است که مفسرین از 

 66.انددهیفهم

                                                           
 :1، علم مجازات العورب یالذهب، من معدن جوهر الأدب ف نیع لیتحص هیلیو  هیوبیکتاب س عثمان سیبویه،عمروبن .61

 .62(، [تایة، ]بی: دار الکتب العلمروتیب) 1جلد  ،المقتضبیزید مبرد، محمدبن؛ 256

 ؛139(، 1428: دار العصماء، دمشق) 1جلد  ،مالک إبن ةیألف یعل لیعق إبن شرح لیتکم و ریسیت، نیفئة من المدرس .62
 و ؛177(، 1384)تهاران: دارالکاوخ،  معرفة کولام العورب یشرح شذور الذهب فه. ق(،  761هشام )ابن وسفیبنعبدالله

 .1413 :1 ،یالنحو العرب یالمعجم المفصل ف، یبابت عزیزه فوال

 .79(، [تای[، ]بنای[: ]بجای)]ب موسوعة النحو و الصرف و الإعراب عقوب،ی لیام .63

 و ؛326(، 1430الأرقاام، ی: شاارکة دار الأرقاام باان أبااروتیااب) أسوورار العربیووةانباااری، محمااد ابنبنعبدالرحمن .64
 .143(، [تایة، ]بینیمکتبة الثقافة الدقاهره: ) 1 جلد ،النحو یالأصول فسراج، سری ابنمحمدبن

 .218 :2، الحاجبان المختصر شرح مختصر ابنیب ،یأبوالثناء اصفهان .65

 این آمار را تحلیل کرده است. «دیمج قرآن در یزبان ریغ امور و یزبان جنش بااارت» خود یدکتر. نگارنده در رساله 66
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 یریگنتیجه. 5
از منظر استعمال و با رویکردی  ،بندی تأنیث و تذکیر در تاریخ مطالعات اسلامی، اولاً طبقه

روی ازاین ؛است رفتهیادبی حقیقت و مجاز صورت پذ تاً یبر دوگانه ماه مبتنی ،اً یهنجاری و ثان
 به دست دهد. در قرآن مجید تواند توصیف دقیقی از وضع دلالی این عناصرنمی

و  یبا تمرکز بر تمایز جنش زباندر قرآن مجید  یبندی جنش زبانشود طبقهپیشنهاد می
 اینر در این عناصر صورت گیرد. ب ی عناصر چندمعنا،وجود ابهام و نوع روانی معنایزیستی و 

( جنش 3محض، ی ( جنش زبان2زبانی، زیستی ( جنش1به سه دسته:  یاساس جنش زبان
عین غیرمتباین المعانی/ نامعین مطلق( تقسیم تعین متباین المعانی /نامتعین )نامتنام یزبان

 شده است.

نسیت را در زبان قرآن تبیین کرد و مقوله جنش و ج توانیمبندی این طبقه با کمک
در ارتباا با  تواندیمی محض، جنش زبانمطالعه نظام جنسیتی قرآن را سامان بخشید. 

ی و مطالعه قرار گیرد و دلالت آنها را بررس موردی جنسیتی در قرآن، هاطرحوارهو  هااسطوره
 ی جنسیتی به قضاوت بگذارد.هاتیَهنبه 

ی مذکر( نیز که ساخت اصلی در بیان احکام و ااختهسزبانی مبهم )جنش زیستی
؛ اندشدهییشناساساختار درونی  لحاظ از بندیدستورات الهی در قرآن هستند، در این طبقه

از حیث دلالت جنسیتی مورد تحلیل و بررسی قرار گیرند و این امر در  توانندیمرو ازین
 مفید واقع شود. تماعی، فقهی و حقوقیاج مسائلابعاد جنسیتی قرآن در  ترشفافشناسایی 
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 تا[.. بیروت: دارالکتاب الإسلامی، ]بی2جلد 

. ظاهرة التأنیث بین اللغة العربیة واللغات السامیة دراسة لغویة تأصیلیةعمایرة، اسماعیل احمد. 
 .1407عمان: مرکز الکتاب العلمی، 

 .1420. بیروت: دار إحیاء التراث العربی، 9جلد . التفسیر الکبیرعمر. فخر رازی، محمدبن
 .1420المکتبة العصریة،  بیروت: .2. جلد . المحصول فی علم أصول الفقهعمرفخر رازی، محمدبن

جا[: مؤسسة . ]بی1. جلد المحصولالرازی.  عمر التیمیفخرالدین الرازی، أبوعبداللّه محمدبن
 .1418الرسالة، 

 .1420. قاهره: دارالعلوم، المنظومة النحویةاحمد. بنخلیلفراهیدی، 
. 2. چاپ فقهالعدة فی أصول الالقاضی أبویعلی، محمد بن الحسین بن محمد بن خلف ابن الفراء. 

 .1410نا[، . ریاض: ]بی2جلد 
العظمی اللّه. قم: کتابخانه عمومی حضرت آیت1. جلد فقه القرآنهبةاللّه. قطب راوندی، سعیدبن

 .1405مرعشی نجفی )ره(، 
 .1420تب العلمیة، . بیروت: دارالک1. جلد المقتضبیزید. مبرد، محمدبن

. تهران: پژوهشگاه علوم انسانی و های جنسی در قرآنپردازیجنسیت و نقشمحققیان، زهرا. 
 .1400مطالعات فرهنگی، 

مجلة جامعة ، «اللغةظاهرة التذکیر والتأنیث بین المنطق العقلی وواقع »الدین، فرهاد عزیز. محیی
 .105-89(: 2008)3شماره  ،کرکو  للدراسات الإنسانیة

 . 2021مه  27، «العدولُ بینَ التّذکیرِ والتّأنیثِ فی القرآن»معتصم، السید أحمد. 
2662https://alrasd.net/arabic/islamicheritagee/ 

 .تا[نا[، ]بیجا[: ]بی. ]بیموسوعة النحو و الصرف و الإعرابیعقوب، امیل. 
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